As cartas de Anchieta

Dotado de notavel capacidade de observagao e de privilegiada meméria,
acrescidas de sensibilidade artistica para o aspecto poético das coisas, mas
forrado ao mesmo tempo de vivissima humildade, jamais de distancia Anchieta da
objetividade e exatidao, ao expor por escrito suas impressdes sobre as pessoas e
os fatos, que descreve nas suas cartas informativas de Sao Vicente.

Provido de uma enorme paciéncia, e admiravel zelo apostdlico, além de firmeza
de principios e visdo empreendedora, Anchieta, mais que qualquer outro,
possibilitou que florescesse por toda a parte a fé e a piedade, a moral, a cultura e
a solidariedade, elementos indispensaveis para o verdadeiro progresso espiritual e
material de um povo. Nao desprezou, para isso nenhum dos meios ao seu
alcance, como auténtico precursor da arte da comunicagéo.

“Para sustento destes meninos, a farinha de pau era trazida do interior, da
distancia de 30 milhas. Como era muito trabalhoso e dificil por causa da grande
aspereza do caminho, ao nosso Padre (N6brega) pareceu melhor no Senhor
mudarmo-nos para esta povoacgao de indios que se chama Piratininga. Isto por
muitas razdes: primeiro, por causa dos mantimentos; depois, porque se fazia nos
portugueses menos fruto do que se devia...Por isso, alguns dos irmaos mandados
para esta aldeia no ano do Senhor de 1554, chegamos a ela a 25 de janeiro e
celebramos a primeira missa numa casa pobrezinha e muito pequena no dia da
conversao de S. Paulo, e por isso dedicamos ao mesmo nome esta Casa. De tudo
isso escrevi por miudo na carta precedente que abrangeu até o més de
junho...Residimos aqui ao presente oito da Companhia, aplicando-nos a doutrinar
estas almas e pedindo a misericordia de Deus Nosso Senhor que finalmente nos
conceda acesso a outras mais geragdes, para serem subjulgados pela sua
palavra. Julgamos que todas elas se hao de converter muito facilmente a fé, se Iha
pregarem” '

Quadrimestral escrita em setembro de 1554, dirigida por Anchieta a Santo Inacio
de Loiola, em Roma, a carta acima segue o proposto por Loyola, fundador da
Compahia de Jesus. Os superiores deveriam escrever ao provincial a cada quatro
meses uma carta com informagdes sobre o trabalho missionario e escrita na
lingua local e outra, com o mesmo teor, em latim. Ambas deveriam ser duplicadas
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para que uma fosse enviada ao Padre Geral e da outra fosse possivel fazer tantas
copias quanto necessarias para que todos da Provincia pudessem ficar
informados.

Como bem assinalou o historiador Fernando Torres Londofio? “Tudo isso para
garantir a funcdo das cartas: consolar e edificar, dado a conhecer as obras feitas
em nome de Deus. Escrever para que outros lessem, copiassem, difundissem e
guardassem. Este sistema de informagao atuava como suporte para um sistema
de decisbes nitidamente inaciano: hierarquico e vertical. Informar a partir da base
nas cartas periddicas. Reunir registros e intercambiar opinides a procura de uma
ocasido. Este sistema foi central na ordem e se gestou a partir do proprio percurso
letrado do fundador e do relevo concedido as letras na Companhia de Jesus”.

Escrever para Inacio de Loyola era uma atitude comandada por um sentido. Ele
escreveu os Exercicios Espirituais para ensinar e acompanhar, as Constituicdes
para regulamentar, as Instrucbes aos membros da Companhia de Jesus para
manter a unido, seus diarios para entender sua propria espiritualidade, e as cartas
como forma de agir e comunicar sobre os mais variados assuntos e situagoes.
Loyola acreditava na comunicagao como forma privilegiada de agéo. “Em tempos
de conflito ou de perseguigdes, como as acontecidas quando era estudante,
recorreu a escrita para se defender, arglindo, refutando. Quando ja havia se
tornado influente escrevia para convencer, decidir, reclamar, dissuadir, agradecer.
Posteriormente, quando em exercicio como primeiro geral da Companhia, escrevia
ainda para influir, informar, discordar e pedir”.

“Esse acervo, mesmo espalhado, se constituiu na referéncia para a recuperagao
do passado dos jesuitas no Brasil e da construgao de sua memdaria”, afirma
Londoino e acrescenta “ Esta recuperacéo passou a ser feita depois da
restauracao, na segunda metade do século XIX. No caso do Brasil, o padre
Serafim Leite, consciente da importancia desta cartas e do imaginario que elas
alimentavam a respeito da Companhia nos primeiros anos da colonizacao lusa no
Brasil, além de utiliza-las para a redacao de sua Historia da Companhia de Jesus
no Brasil, continuou o trabalho ja iniciado por historiadores leigos, como
Capistrano de Abreu, que desde 1885 se tinha empenhado em localizar e publicar
cartas dos padres Nobrega e Anchieta”. 4
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Em carta datada em 20 de marco de 1555, Anchieta faz relatos sobre sua vida em
Piratiniga aos irmaos enfermos de Coimbra.

“Até agora estive sempre em Piratininga, que € a primeira aldeia de indios, que
esta pelo sertdo dez léguas do mar, como em outra vos escrevi, na qual sarei,
porque a terra € muito boa, e porém nao tinha xarope nem purras, nem 0os mimos
da enfermaria. Muitas vezes e quase o mais continuado, era o nosso comer folhas
de mostardas cozidas e outros legumes da terra, e outros manjares que la nao
podeis imaginar. Junto com ensinar gramatica em trés classes diferentes, de pela
manha até a noite. E as vezes estariamos dormindo, me iam despertar para me
perguntarem, no qual tudo parece que sarava. E assim &, porque, desde que fiz
conta que nao era enfermo, logo comecei a ser séo. ...Neste tempo que estive em
Piratininga, que foi mais de um ano, servi de alveitar algum tempo, isto €, de
médico daqueles indios. Agora estou aqui em Sao Vicente, que € no porto, para
onde vim com o P. Nébrega para despachar estas cartas, que la véo. Além disso
aprendi ca um oficio, que me ensinou a necessidade. Quanto a lingua, eu estou
nela algum tanto adiante, ainda que € muito pouco para o que soubera, se me néo
ocuparam em ensinar gramatica. Todavia tenho toda a maneira dela por arte,e
para mim tenho entendido quase todo o modo dela”

Em carta quadrimestral datada em margo de 1555, dirigida a santo Inacio de
Loiola, Anchieta relata os avangados da catequese, as principais dificuldades
enfrentadas, a necessidade de afastar os brancos dos indios, fala sobre as vilas e
sobre a expanséao.

“‘Como na ultima quadrimestre escrevi longamente o que se passa entre nés, e
desde entdo pouco se fez de novo que paregca digno de memoria, tratarei
brevemente do que quer que se apresente para N. Senhor se digne aumenta-lo
com as oracdes de V.R. Paternidade e de todos os nossos Irmaos. Conituamos
ainga alguns irmaos nesta nossa Piratininga (que principia a ser povo de Deus),
onde o Senhor se digna a colher algum fruto entre espinhos e cardos, trabalhando
nos por sermos fiéis reconhecidos e quando vier o pai de familia e sobre a seara
abundante de muitas nacdes, para lhes darmos in tempore tritici mensuram.Estes
nossos catecumenos de que nos ocupamos, parecem apartar-se um pouco dos
seus antigos costumes, e ja raras vezes se ouvem os gritos desentoados que
costumam fazer nas bebedeiras. Este € o seu maior mal, donde Ihes vém todos os
outros. De fato, quando estdo mais bébados, renova-se a memoéria dos males
passados, e comegando a vangloriar-se deels logo ardem no desejo de matar
inimigos e na fome da carne humana. Mas agora, como diminui u pouco a paixao
desenfreada das bebidas, diminuem também necessariamente as outras nefandas
ignominias; e alguns soa-nos tao obedientes que nédo se atrevem a beber sem
nossa licengca, e s6 com grande moderagdo se a compararmos com a antiga
loucura. Donde se seguem que freqientam mais a Igreja, sofrem com mais
paciéncia repreensdes e censuras, e alguns deles, casados em legitimo
matrimonio, pedem-nos com grande empenho que |Ihes ensinemos o modo de
viver bem. O ensino dos meninos aumenta dia a dia e € o que mais nos consola;



0s quais vém com gosto a Escola...Outra esperanga de maior fruto nos alenta
ainda, porque inumeraveis nacodes, espalhadas por vastissimos territorios, tém
fome e sede da palavra de Deus. Satisfardo estas o nosso desejo e gosto, e
sobretudo aqueles que estdo mais vizinhos de nés, chamados carijés, 0os quais ha
muito nos esperam com ansia. Alguns deles aqui vieram ultimamente, procuraram
logo o Padre e beijaram-lhe a m&o...Da cidade de Paragau (Paraguai) que esta na
terra dos carijos, vieram ha pouco os castelhanos, que ardem em tanto desejo de
nos terem entre si e nos ouvirem ensinar que nos querem levar mesmo contra a
vontade, prometendo o maior fruto em si mesmos e no povo e também todo o
favor e auxilio para a converséao...Tratarei brevemente do que se fez desde janeiro
até o fim de margo, quando partem estes navios. Viviamos em grande paz e
tranquilidade entre os indios, com alguma esperanga da sua conversdo e até
chegavamos a proibir-lnes a entrada na Igreja se ndo pedissem primeiro perdéo a
Deus e tomassem disciplina, quando voltavam de assistir as festas, como disse na
carta precedente. E quase todos a uma entraram na igreja, no dia primeiro de
janeiro, pedindo misericérdia, enquanto os filhos deles cantavam as ladainhas; e
aumentava dia a dia o grande concurso de meninos que frequentavam a Escola.
Levando isso a mal género humano, procurou afasta-los da verdade com toda a
espécie de meios, quando quase todos os indios se juntaram para aquela guerra
geral, de que falei no passado quadrimestre. Ganharam com o auxilio do deménio
tal e tdo grande vitdéria dos contrarios, que em quase todas as aldeias se
celebraram aquelas miseraveis cerimbnias da morte dos contrarios. De maneira
que até na propria vila dos portugueses, que é cabecga das outras, foi morto um
deles com a maior desta diante de toda a gente portuguesa. Estes portugueses
bem longe de o impedirem ou repreenderem, quase todos assistiram ao
espetaculo e o aprovaram e louvaram, o que excitou muito 0S nossos
catecumenos a partirem também para a guerra a fim de tomar contrarios...Nesta
vila de Sao Vicente recolheu-se e recolhe-se algum fruto das pregacgbes e
exortagcées do P. Manoel de Paiva. Nota-se sobretudo nas confisses as quais
concorrem com gosto até os escravos dos portugueses e alguns sdo capazes
deste e dos outros sacramentos . Todos, e especialmente 0os meninos, sao
instruidos na doutrina cristd, o que se observa com diligéncia onde quer que
residam irmaos. Resta pedirmos humildemente que V.R. Paternidade e todos os
irmaos nos encomendem a noés e a estas almas nas suas oracdes. Nos anos de
1554 e 1555, parte em Piratininga, parte na Vila de S. Vicente”.

Como observou o Pe. Hélio Abranches VIotti® em sua introducdo “Dotado de
notavel capacidade de observacdo e de privilegiada memoria, acrescidas de
sensibilidade artistica para o aspecto poético das coisas, mas forrado ao mesmo
tempo de vivissima humildade, jamais se parta Anchieta da objetividade e
exatidao, ao expor por escrito suas impressdes sobre as pessoas e os fatos, que
descreve nas suas longas cartas informativas...Capistrano de Abreu, que estudou
com grade interesse tais textos historicos, pde em relevo suas qualidades de fino
observador e arguto psicélogo, na pintura das personagens de que se ocupa,
principalmente nos fragmentos da Histdria que diligentemente coligou™.
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Suas primeiras cartas sdo, como se exigia, redigidas na lingua internacional da
época, o latim. Mais tarde escrevendo para Roma, sobretudo a Diogo Laines,
escreve em espanhol. Alguns dos seus ultimos escritos vao diretamente na lingua
portuguesa, de que adquirira em Coimbra dominio tdo perfeito, diz seu primeiro
biografo Quiricio Caxa, “como se a mamara no leite”. Magnifico exemplo de sua
erudicdo no conhecimento do latim é a famosa carta do més de maio de 1560,
com a descrigao das coisas naturais da Capitania de Sao Vicente.



